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1. Generelle oplysninger

| tilfeelde af brand breder dedelig rag sig hurtigt og ofte ubemaerket.
Signolux rggalarmen advarer om dgdelige brandgasser pé et tidligt
tidspunkt.

Ny r@galarmsteknologi ger det muligt at opfange regudvikling uden
falske alarmer, idet der monitoreres for udsving i temperaturen.
Signolux rggalarmen opfanger regudvikling i vanskelige miljger sasom
i frostfrie keldre, loftsrum og trappeskakter ved hjelp af serlige
softwarealgoritmer.

Regalarmens batteri har en levetid pa ca. 10 ar.

Humantechnik accepterer ikke noget ansvar for brug af tid, materialer og
penge, som skyldes alarmering af en bemandet station fx et sikkerheds-
firma eller brandvaesenet.



2. Sikkerhedsinformation

Ragalarmen er beregnet til at advare personer om ragudvikling og
brand i god tid for at give dem tilstreekkelig mulighed for at reagere
pa situationen.

Ragalarmer kan hverken forhindre eller slukke brande.

Denne rggalarm reagerer tidligt og pélideligt pa ulmende ild og pa aben
ild med regudvikling. Hvis rggalarmen opfanger rgg, producerer den en
hej akustisk alarm, samtidig med at den udsender et synligt alarmsignal
i form af en rgd, blinkende lampe og sender et alarmsignal til Signolux-
modtagere inden for reekkevidde.

Sprg for, at der er installeret et tilstreekkeligt antal rggalarmer. Kun pa
denne made kan du sikre en omfattende monitorering og opna maksimal
sikkerhed (se side 9).

Regalarmen ma ikke males, og regabningerne ma ikke tildeekkes med
tape.

Korrekt installation af regalarmen og overholdelse af vedligeholdelses-
vejledningen er krav, der skal opfyldes for at opné en fejlfri drift af rag-
alarmen. Humantechnik anbefaler planlegning, installation, opstart og
vedligeholdelse i overensstemmelse med standarden DIN EN 14676.
Lees hele denne brugervejledning grundigt, inden rggalarmen installeres
0g tages i brug, og gem brugervejledningen.



3. Bemaerkninger til renoveringsarbejde

Installer fgrst regalarmen, nér alt renoveringsarbejde er fuldfert.

Er rpgalarmen installeret, inden arbejdet pabegyndes, skal den enten
tages ned eller tildaekkes.

Mens arbejdet udferes, skal de fiernede rggalarmer beskyttes mod stav
og lignende (fx opbevares i en plastikpose).

Vigtigt:

Nar renoveringsarbejdet er fuldfert, skal regalarmerne installeres
igen, eller tildeekningen skal fjernes. En rogalarm, der ikke er
installeret, eller som stadig er tildeekket, kan ikke udfare dens
tilsigtede funktion og er derfor virkningslgs.

Installeres rggalarmer i miljger med store mangder stgv og snavs kan
det forkorte den forventede produktlevetid som fglge af hurtigere
kontaminering af produktet.



4. Hvad skal jeg gore i tilfaelde af brand?
1. Red folk

Advar andre personer i bygningen.

Forlad omgaende lokalet/bygningen, og luk alle dare pé
vej ud for at undga, at reg og brand breder sig hurtigt.
Hold dig teet p& gulvet i tilfeelde af teet rog.

Kontroller, om alle personer har forladt lokalet /
bygningen.

Hvis du af en eller anden grund ikke er i stand til at for-
lade lokalet/bygningen, skal du lukke alle dgre, dekke
alle mellemrum og aftraek samt tiltreekke opmaerksom-
hed fra et vindue.

2. Ring efter brandvasenet
Ring ikke efter brandvaesenet, far du er uden for fare.

3. Sluk branden

Forspg kun selv at slukke branden, hvis du kan gere
det uden at bringe dig selv i fare.
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5. Signolux regalarmens egenskaber

Automatisk tendt

Nar regalarmen er sat pd monteringspladen, er regalarmen automatisk
tendt.

Lydlgs tilstand (mute-funktion)

Regalarmens akustiske lydsignal kan slas fra i 10 min ved at trykke
pa testknappen i et sekund.

Egen test

Regalarmen overvager sin egen funktionalitet. Interferens eller et
opbrugt batteri indikeres med lyd og LED-lys.

10 ars batterilevetid

Regalarmen har to indbyggede batterier - et til selve alarmen og
et til stramforsyningsmodulet. Bliver et af disse batterier opbrugt,
SKAL rpgalarmen udskiftes. Den maksimale levetid for regalarmens
indbyggede batterier er 10 &r. Derefter skal régalarmen udskiftes.



6. Installationssted og projektplanlagning

Som minimum skal der monteres mindst én rggalarm i alle
sovevarelser og bgrneverelser. | nogle lande er rpgalarmer

obligatoriske i disse vearelser.

For at opna en optimal dakning skal der monteres mindst én

rggalarm i alle veerelser og gange.

Monter rggalarmerne pa en sadan made, at regudvikling kan na

regalarmerne uhindret, s& den opfanges tidligst mulig.
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| de falgende rum ber der ikke monteres rggalarmer:
- Kokken og badevaerelse: Damp kan forarsage en falsk alarm.
- Garage: Udstadningsgasser kan forarsage en falsk alarm.

Regalarmer ma ikke anvendes udenders.
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6.1 Installation af rogalarmer

Regalarmen overvéger et areal pa op til 60 m2 i rum med en maksimal
hejde pa 6 meter. Rum, der er starre end 60 m2, kreever flere rggalarmer.

Ifplge standarden DIN 14676 bar regalarmer monteres i loftet - helst i
midten af rummet - med en afstand p& mindst 0,5 m til alle mgbler og
hindringer (lamper, vagge osv.)

Monteres rggalarmen pa et loft med en vinkel pa
- op til 20°, skal det behandles som et vandret loft.

- mere end 20°, skal den monteres med en minimumsafstand pa 0,5
m, men ikke mere end 1 m, fra loftets toppunkt.

>20°
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Installation i gange og specielle rum

| gange med en minimumsbredde pa < 1 m skal regalarmen monteres
i midten af loftet.

| gange med en maksimumsbredde pd 3 m mé afstanden mellem to
rggalarmer ikke vaere mere end 15 m. Afstanden til gangenes sider ma
ikke veere mere end 7,5 m.

Vaegy
i B]
o 4 {=2]
g —— g — ==
- ﬂ—m e | wm| 24 |48
Lige gange Rektanguler gang
= L
P— 3
e 7 al
i £ i
3 |
—
S
I N
| store gange | hjerneomrader

12



Installation af rogalarmer i specielle rum

| trappeskakter kraeves der mindst en rggalarm monteret i loftet pa den
overste etage. Det anbefales at montere en rggalarm pa alle etager.

Pa reposer og i sgjlegange med en bredde p& mere end 2 m og et areal
storre end 16 m2 kraeves der ogsa montering af en rggalarm.

Hvis loftet er opdelt af treebjeelker eller loftsrum, skal du vaere op-
maerksom pa falgende: Bjeelker eller rum med en dybde p& mindre end
20 cm kan undlades. Rggalarmen kan monteres i midten af rummet
enten inde i loftsrummet eller pé en bjelke.

Hvis bjeelkerne eller loftsrummene er dybere end 20 cm bestemmes
monteringsstedet udfra det samlede areal af loftsrummet. Hvis det
samlede areal af loftsrummet er starre end 36 m2, kraeves der en rgga-
larm i midten af hvert rum. Hvis det samlede areal af loftsrummene er
mindre end 36 m2, kan rggalarmen monteres i midten af rummet enten
inde i et loftsrum eller pa en bjaelke.
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7. Installation af regalarmen

For at undga skader skal regalarmen monteres i loftet i overensstemmel-
se med denne vejledning.
Montering med skruer og rawlplugs:

Brug de medfglgende monteringsskruer og rawlplugs til montering af
rggalarmen. Hvis der bruges andre skruer, mé de ikke stikke mere end
5 mm ind i monteringspladen. Monteringsfladen skal vare jeevn!

1. Hold monteringspladen mod loftet det @nskede sted. Marker hullernes
position i loftet.

2. Bor hullerne med en passende boremaskine.
3. Seet rawlplugs i hullerne.
4. Skrue monteringspladen fast. Stram skruerne - men ikke for meget.

5. Seet regalarmen pa monteringspladen med markeringerne ud for
hinanden

6. Drej regalarmen med uret, indtil regalarmen klikker ind i sin endelige
position. Regalarmen tendes automatisk.

14



o0g brug passende beskyttelsesudstyr (fx beskyttelsesbriller).

For du begynder at bore, skal du tjekke, om der er skjulte
kabler eller vandrgr i veeggen. Hvis du er i tvivl, anbefaler vi, at du bruger
en kabelfinder.

2 Nér du bruger veerktgj, folg da altid producentens vejledning

Montering med klzebepuder:
Regalarmen kan monteres med egnede klebepuder.

Overfladen, hvorpa klaebepuder skal monteres, skal veere glat, jaevn,
ubeskadiget, ren og fri for stav, fedtstoffer og oplgsningsmidler. Klsebe-
puder ma ikke bruges pé porgse overflader, fx gips, emulsionsmaling,
krydsfiner, spanplader og traefiberplader, kalkholdig eller lgs maling,
smuldrende gips eller snavsede overflader.

klzebepuder er altid p& brugerens eget ansvar. Ved brug af

c Kleebepuder kan efterlade rester efter fjernelse! Brug af
kleebepuder skal monteringsvejledningen falges.
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8. Beskyttelse mod uautoriseret fjernelse af brand-
alarmen

For at beskytte regalarmen mod at blive fiernet af en uautoriseret tred-
jepart kan en snaplés aktiveres:

testknap

1. Tryk det lille plastikstykke pa
rggalarmen ud, og drej rggalarmen
med uret pa monteringspladen indtil
snaplésen falder i hak.

2. For atlase ragalarmen op og lgsne den, Det lille plastikstykke
skal du trykke snaplasen tilbage med
en spids genstand (fx en skruetraekker
eller strikkepind) og dreje rggalarmen
mod uret.

Snaplas
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9. Testknappens funktioner

Regalarmen teendes automatisk, nér den settes i basen. Testknappens
kontrollampe blinker rgdt en gang i minuttet i normal tilstand. Felgende
funktioner kan udfgres med testknappen:

- Med et kort tryk pa knappen kan du annullere en aktiv alarm.

- Midlertidig deaktivering:
Regalarmen kan midlertidigt deaktiveres i 10 minutter af gangen,
hvis der foregér aktiviteter som medferer ufarlig rag eller stov, der
kan give falske alarmer. Dette gares ved at holde testknappen inde i
1 sekund. Det rgde lampe vil blinke hvert 8. sekund for at indikere
den reducerede fglsomhed. Efter de 10 minutter vil regalarmen vare
aktiv igen.
BEMZARK: Hvis rogteetheden gges i denne periode (fx fra en brand)
vil regalarmen vende tilbage til alarmtilstand.

- Du kan teste ragalarmens funktion ved at holde testknappen inde i
3 sekunder. Den akustiske alarm lyder, kontrollampen blinker hurtigt,
og der sendes et ragalarmsignal til alle Signolux-modtagerne inden for
reekkevidde.

17



10. Vedligeholdelse

For at sikre ragalarmens driftssikkerhed i henhold til DIN EN 14676
skal serviceeftersyn udfares mindst én gang om é&ret.

Gor folgende:

1. Fjern stgv fra ragalarmen med en blgd klud efter behov.

2. Fjern snavs med en fugtig klud efter behov. Brug aldrig rengarings-
midler.

3. Visuel kontrol:
Er rggabningerne ublokerede?
Er ragalarmen beskadiget?
Er der et frit og abent omréade pa > 0,5 m omkring rggalarmen?
Er lokalets formal/anvendelsestype blevet andret?

4. Funktionstest ved tryk pa testknappen.
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11. Arsager til falske alarmer og mader at undga dem pa
Regalarmen kan blive udlgst af damp, fint stgv, kondens og tobaksrag.
Sma insekter, der kommer ind i regalarmen kan ogsa forarsage falske
alarmer. Monter rggalarmen et sted, hvor den ikke vil blive pavirket af
disse kilder til falske alarmer.

| tilfeelde af en formodet falsk alarm:

- Tryk pé testknappen for at annullere den aktive alarm.

For din egen sikkerheds skyld ber du straks gere felgende:

- Tjek rummene for smé brande.

- Tjek rummene for kilder til rag.

Forekommer der jeevnligt falske alarmer, skal du overveje at flytte ro-
galarmen til et andet sted.
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12. Funktionsadvarsler

Signolux ragalarmen overvager sin egen funktion. Funktionsforstyrrelser
indikeres pa falgende méder:

Funktionsadvarsler:

Hvert 48. sek. blinker kontrollampen to gange rgdt og to biptoner
udsendes: Dette indikerer en intern fejl (fx forarsaget af stov pa
sensoren), hvilket betyder, at rggalarmen kan ikke fungere pa en
palidelig made.

Batteriadvarsel:

Hvert 48. sek. blinker kontrollampen en gang redt og en biptone udsen-
des: Dette indikerer, at det indbyggede batteri er ved at vaere opbrugt.

For din sikkerheds skyld, bar ragalarmen udskiftes i begge tilfselde.
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13. Parring af rogalarmen med Signolux-modtagere
Funktion

| tilfelde af brand sender »Signolux« rggalarmen et tradlgst alarm-
signal til alle parrede Signolux-modtagere inden for reekkevidde.

Parring af rggalarmen med modtagere

»Signolux« rpgalarmen skal parres til hver enkelt Signolux-modtager,
der skal reagere pa den. Nar dette geres valges symbolet pa den
pageeldende modtager ogsa.

Senderen parres med en modtager ved at trykke og holde den
relevante modtagers funktionsknap nede. Modtagerens symboler lyser
op efter hinanden. Slip funktionsknappen, sé snart det enskede symbol
» « eller » ﬁ« lyser op.

Det valgte symbol lyser i 7 sekunder. Mens symbolet lyser, skal der
trykkes pa testknappen inde i regalarmen. Den udvendige testknap pa
rggalarmens front kan ogsd anvendes, men vaer opmarksom pa, at
dette ogsa vil udlgse regalarmens akustiske alarm.

Vent i ca. 20 sekunder, og test sd opsatningen ved at trykke pa
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rggalarmens testknap igen. Der kan tilsluttes op til 8 sendere til hvert
symbol.

Batteristatus-
indikator

Testknap —

Test af funktion

Ved at trykke pa enten rggalarmens indvendige eller udvendige test-
knap kan rggalarmens funktion testes. Med denne test sendes et
alarmsignal til alle Signolux-modtagere, som tidligere er blevet parret
med denne rggalarm.

Batteristatus
Regalarmen har to indbyggede batterier. Hvis ét af disse batterier
opbruges, SKAL rggalarmen udskiftes. Den maksimale levetid for
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rggalarmens batterier er 10 ar. Efter denne periode skal rggalarmen
udskiftes af sikkerhedsmaessige arsager.

En blinkende batteristatusindikator pa Signolux-modtagerne, ved test
af ragalarmen, indikerer, at rggalarmens batteristatus er lav, og at
rggalarmen skal udskiftes hurtigst muligt.

Indikatoren pé fronten af rggalarmen begynder at blinke, hvis rag-
alarmens batteri er lavt. Signolux-modtagerne indikerer ogsa dette,
idet at det tildelte symbol lyser. Bemaerk, at rggalarmens indvendige
timer kun viser dette signal i dagtimerne.

| dette tilfeelde er det obligatorisk at udskifte rggalarmen.

Batteristatusindikatorens korte blink indikerer, at rggalarmen fungerer
normalt.
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14. Miljginformation

Elektrisk og elektronisk udstyr (EEE) indeholder materialer,
E komponenter og stoffer, der kan vere farlige og skadelige for

menneskers sundhed og for miljget, hvis affaldet af elektrisk og
I clekironisk udstyr (WEEE) ikke bortskaffes korrekt.

Produkter, der er maerket med en overkrydsede skraldespand, er elekirisk og
elektronisk udstyr. Den overkrydsede skraldespand symboliserer, at affald af
elektrisk og elektronisk udstyr ikke méa bortskaffes sammen med usorteret
husholdningsaffald, men skal indsamles sarskilt.

Ved udviklingen og fremstillingen af produktet er der anvendt materialer
0g komponenter af hgj kvalitet, som kan genanvendes. Ved bortskaffelse af
elektrisk og elektronisk udstyr skal du derfor benytte en indsamlingsordning
gtableret til formélet hvad enten det afleveres pa dit lokale indsamlingssted
eller genbrugsstation eller hentes direkte fra husholdningen. Neermere
information skal indhentes hos de lokale myndigheder.

Batterier indeholder stoffer, der kan veere skadelige for menneskers sundhed
og for miljget, hvis de ikke héndteres korrekt.

Batterier er meerket med viste overkrydsede skraldespand. Den symboliserer,
at udtiente batterier ikke ma bortskaffes sammen med usorteret
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husholdningsaffald, men skal indsamles serskilt.

Nogle batterier er ogsa merket med den kemiske betegnelse Hg (kviksglv),
Cd (cadmium) eller Pb (bly). Dette er sarligt skadelige stoffer, og det er derfor
vigtigt, at disse batterier bliver indsamlet.

Det er vigtigt, at du afleverer dine udtjente batterier til de indsamlings-
ordninger, der er etableret. P4 denne méde er du med til at sikre, at batterierne
genanvendes i overensstemmelse med lovgivningen og ikke ungdigt belaster
miljget.

Ved bortskaffelse af udtjente batterier skal du derfor benytte en
indsamlingsordning etableret til formélet hvad enten det afleveres pa dit lokale
indsamlingssted eller genbrugsstation eller hentes direkte fra husholdningen.
Neermere information hentes hos de lokale myndigheder.

Regdetektoren er produceret i overensstemmelse med de strenge krite-
rier for kvalitets- og miljgledelsessystemer i henhold til DIN ISO 9001. Den
overholder de lovfeestede RoHS-krav og er fri for ulovlige stoffer.
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15. Tekniske specifikationer

Akustisk alarm Lydtryk over 85 dB (3 m)
Opfattelse af lydhgr alarm Frekvens optimeret til det menneskelige ore
Anvendelsesomrade I henhold til DIN 14676
Funktionstest Ved hjeelp af testknap
Indikatorlys Gul / rad
Regalarmens batteri 1 x lithiumbatteri 3,0 V, uudskifteligt
Radiomodulets batteri 1 x lithiumbatteri 3,0 V, uudskifteligt
Batterikapacitet Hver 2,0 Ah
Batterilevetid, ragalarm Typisk 10 ar
Batterilevetid, radiomodul Typisk 10 ar
Automatisk kontrol Ja
Beskyttelse mod uautoriseret fiernelse Vha. snaplas
Driftstemperatur 0°Ctil 55 °C
Luftfugtighed Maks. 70 % relativ luftfugtighed
Mal (hgjde x diameter) 50 mm x 95,5 mm
Veegt med monteringsplade 1559
Overholder RoHS/WEEE Ja
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16. Batterilevetid
Den typiske batterilevetid er 10 ar opnas under fglgende forhold:

Regalarmen skal tages i brug senest et ar efter produktion. Tolv
funktionstests kan laves om &ret og en fuld alarm p& 90 sekunder kan
udfares.

En opstarts- og to reekkeviddetests kan udferes inden for ragalarmens
levetid og en linjetest kan udfgres hvert ar.

Batteriet er indbygget og kan ikke fjernes uden at beskadige

regalarmen. Garantien bortfalder, hvis det forsages at abne den.

direkte sollys, ild og lignende. Hvis den udsattes for meget

Serg for, at batterierne ikke udsattes for hgj varme fx
A hej varme, kan batterierne eksplodere.
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q3

Dette produkt lever op til kravene i:

EN 60950-1: 2006 + A11: 2006 + A1: 2010 + A12: 2011
EN 14604: 2005 + AC: 2008

RoHS: Direktiv 2011/65/EF

WEEE: Direktiv 2002/96/EF

Overholdelsen af direktiver anfart ovenfor bekreaeftes af CE-market

pé produktet. Erklaeringer vedr. opfyldelse af CE-krav kan findes pa
internettet pd www.humantechnik.com/service.
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1. Allmén information

Denna anvisning innehaller viktig information om korrekt installation och
drift av din brandvarnare. Las fore montering och driftsattning av brand-
varnaren fullstdndigt denna monteringsanvisning och forvara den.

| brandfall breder sig dodligt rok snabbt och ofta obemérk i hela bostaden.
signolux-radio-brandvarnaren varnar i tid for de dodliga brandgaserna.
Ett utlost larm aterges darmed av mottagare av signolux-signalsystem.

Brandvarnarens elektronik &r konstruerad s& strombesparande att man
med ett batteri uppnar en typisk livslangd av brandvarnaren pa 10 ar.

Humantechnik GmbH har inte ansvaret for utgifter och kostnader som
uppstar genom att larma ett hjalpforetag som till exempel vakter eller
brandkaren.
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2. Sakerhetsanvisningar

Brandvarnare anvénds for att tidigt varna personer for brandrok
och brand att de kan vid faran reagerar pd motsvarande sitt.
Brandvarnare kan varken forhindra eller slicka brand.

Denna brandvarnare reagerar tidigt och palitligt pa pyrande och Gppna
brand med rokutveckling. Om brandvarnaren identifierar rok, signalerar
ar detta akustiskt med en hdgljud larmton och optiskt i form av en rott
blinkande indikator och genom signalutldsning via signolux-sandnings-
modul.

Beakta att du anvénder tillrickligt manga brandvarnare. Endast pa det
sétt kan en komplett dvervakning ske och maximal sékerhet uppnas
(se sida 37).
Brandvarnaren far inte malas dver och rokingangs-oppningar far inte
tejpas over.

Rétt montering av brandvarnaren och att man foljer underhalls- och
skotselanvisningar ar nodvandigt for problemfri drift av brandvarnaren.
Humantechnik rekommenderar planering, montering, driftsattning och
underhall enligt DIN EN 14676.
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3. Anvisningar for renoveringsarbeten

Montera brandvarnaren forst efter att alla arbeten har avslutats (om-
byggnation, renovering 0.s.v.).

Om brandvarnare har installerats redan innan arbeten pabérjas, méste
de antingen tas bort eller tickas dver.

De demonterade brandvarnare maste under arbetet skyddas for damm
eller liknande (t.ex. forvara i plastpase).

Viktigt:

Efter avslutning av alla arbeten maste brandvarnarna monteras
igen, resp. tickningen tas bort. En brandvarnare som inte &r mon-
terad eller som ér tilltickt kan inte uppfylla sin funktion och har
dérmed ingen effekt.

Anvéndning av brandvarnare i omgivningar med mycket damm och

smuts kan begrénsa forutsedd livsldngd av brandvarnarna pa grund av
snabb nedsmutsning.
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4. Beteende vid brand

1. Rddda ménniskor

Varna dina sammanboende

Lamna genast rummet/byggnaden och sténg pé végen ut
alla dorrar for att forhindra att réken och branden breder
sig snabbt.

Hall dig néra marken vid tjockt rok.

Kontrollera om alla personer har ldmnat rummet/
byggnaden. Om du av négon orsak inte kan lamna rum-
met/byggnaden, sting alla dorrar, téta till alla sprickor
och dppningar och dra uppmérksamhet &t dig vid fons-
tret.

2. Ringa brandkaren
Ring brandkaren forst nér du ar i sékerhet.

3. Sldcka branden
Forsok endast att sldcka branden om det inte utsétter
dig for fara.
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5. Egenskaper av signolux-brandvarnaren

Automatisk driftberedskap

Efter att du har vridit in sockel tas brandvarnaren automatiskt i drift.
Satt pa tyst

Vid ett larm kan brandvarnarens signal séttas pa tyst i 10 minuter
genom att trycka pé testknappen.

Sjélvstindig funktionskontroll

Brandvarnaren kontrollerar sjélv sin funktion, storningar eller ett ur-
laddat batteri visas med varningstoner och en kontroll-LED.

10 ar batteriets livslangd

Brandvarnaren har tva fast inbyggda batterier: En for sjélva brand-
varnare och en andra for drift av hjdlpmodulen. Om ett av dessa
batterier ar forbrukat, MASTE brandvarnaren erséttas. Batteriernas
livslangd ar 10 &r. Efter denna tid maste brandvarnaren ersattas.
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6. Monteringsplats och projektering

For minsta utrustning ska du montera i varje sovrum och barnrum
samt i hallen minst en brandvarnare.

Landsspecifika riktlinjer ska beaktas!

For optimal utrustning ska du montera i alla rum och hallar minst en
brandvarnare.

Montera brandvarnarna sa att brandroket kan na brandvarnarna utan
hinder och dérmed identifiera den tidigt.

Sovrum l Bad- Kok
° rum
Sovrum Hall ® I Vardagsrum
[ ]
[ ]
Sovrum Sovrum °
[ ]
. Minsta utrustning O Optimal utrustning
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[ ]
Sovrum Hall Bad-
rum
[] [¢]
Kok Hall Vardags-
rum
|
[ ]
Kallare
. Minsta utrustning O Optimal utrustning

Féljande rum ska inte utrustas med brandvarnare:
- Kok och badrum: Anga kan leda till falska utlésningar
- Garage: Bilavgaser kan leda till falska utldsningar

Brandvarnare far inte anvindas utomhus.
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6.1 Placering av brandvarnare

Varm rok breder sig alltid uppat. Enligt anvéndnings-standarden DIN
14676 maste brandvarnare monteras i taket, helst i rummet min med ett
minsta avstand pa 0,5 m frén all inredning (lampor, klimatanlaggning).

Om detektorn & monterad pa en vind, vid en takvinkel pa
- upp till 20°, hantera som med ett vagrétt tak.

- mer &n 20°, montera med ett minsta avstand p& 0,5 m men inte
mer dn 1 m frén takets topp.

>20°
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Positionering av brandvarnaren i korridorer och hallar

| korridorer och hallar med en minsta bredd pa <1 m ska brandvarna-
ren monteras mitt i taket.

| korridorer och hallar med en maximal bredd p& 3 m far avstandet
mellan tva brandvarnarer inte dverstiga 15 m. Avstandet till korridors
framre sidor far inte overstiga 7,5 m.

_ 7%/4 vigg

-

2/4 114 |

1/4

vagg
végg

o
g1
= L4 1

Rak korridor eller hall Rektangular korridor eller hall

1/4
/

|
(e

114

Fii;ij -

174 1/4

| stora korridorer och hallar | hornomraden
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Placering av brandvarnaren i rum med speciella geo-
metrier

Trapphus kréver minst en brandvarnare monterad pa den dversta ni-
van. Det rekommenderas att montera en brandvarnare pa varje niva.

Landningar och gallerier med en bredd pa mer &n 2 m och ett omrade
storre &n 16 m2 krdver ocksa montering av brandvarnare.

0m taket &r uppdelat med traspérrar eller takfack, observera foljande:
Stralar eller fack med ett djup mindre an 20 cm kan férsummas. Brand-
varnaren kan monteras i mitten av rummet, antingen inom ett fack eller
pé en takflakt.

0Om takfacken eller takfacken &r djupare an 20 cm, definierar den totala
ytan pa takfacket monteringsplatsen. Om det totala arealet av takfack
Gverstiger 36 m2 krévs en brandvarnare mitt i varje fack.

Om det totala arealet av takfack ar lika med eller mindre &n 36 m2, kan
brandvarnaren monteras i mitten av rummet, antingen inom ett takfack
eller pa en takflakt.
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7. Installation av brandvarnaren

For att undvika olyckor eller skador maste apparaten pa ett tillforlitligt
sétt séttas i taket enligt denna anvisning.

Skruv/plugg-montering:

Anvénd fér montering av brandvarnaren det medfdljande fastmaterialet.
Om du anvénder andra skruvar, far de inte sticka in mer &n 5 mm i
sockeln. Monteringsytan méaste vara jamn!

1. Hall sockeln pé avsedd monteringsplats. Rita positionen for bada
Gppningar.

2. Borra dppningarna med en motsvarande borr.

3. Satt pluggarna i 6ppningarna.

4. Skruva sockeln ltt i taket genom att trycka sockeln mot taket och
sedan dra at - men inte fér mycket - skruvarna.

5. Satt brandvarnaren sa pa sockeln att markeringarna visar mot
varandra.

6. Vrid med brandvarnaren medurs till sockeln sjunker in i brandvarnaren
och snépper fast i slutet. Efter att brandvarnaren har vridits in i sockeln,
bérjar den automatiskt fungera.
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ningar och anvénd lamplig skyddsutrustning (t.ex. skydds-
glastgon). Fer du begynder at bore, skal du tiekke, om der er
skjulte kabler og vandrer i taket.
Hvis du er i tvivl, anbefaler vi, at du bruger en kabelfinder.

2 Vid anvandning av elverktyg foljer alltid tillverkarens anvis-

Fastséttning med klisterdyna:

For montering med klisterdyna ska endast original-Kklisterdynan an-
véindas. Den maste bestéllas separat.

Ytor dér Klisterdyna ska monteras maste vara glatta, jamna, oskadade,
rena och fria for damm, fett och ldsningsmedel. Klisterdynan ska inte
anvéndas pa pordsa ytor som t.ex. Gips, emulsionsfarg, sparrtrd, span-
och héardfiberskivor, kritmalning eller 1ds malning, smulat murbruk eller
smutsiga ytor.

Klisterdynor kan efter demontering ldmna rester! Anvandning
A av klisterdynor sker alltid p& eget ansvar.
Beakta vid anvéndning av klisterdynor dess monterings-
anvisning.
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8. Stold- och borttagningsskydd

Fér att sdkra brandvarnaren mot borttagning av obehdriga kan en
sparrfunktion aktiveras:

Testknappen

1. Bryt den avsedda platsen pa brand-
varnarens hélje och vrid med brand-
varnaren medurs i sockeln ftills
sockelns spérr snépper fast i brand-
varnarens hdlje.

2. S&hdr lossar du brandvarnaren igen: Borbrottstlle
Tryck sockelns sparr med hjélp av ett
spetsigt foremal (t.ex. skruvmejsel,
nél) tillbaka och vrid ut brandvarna-
ren moturs.
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9. Testknappens funktion

Efter att brandvarnaren har vridits in i sockeln, borjar den automatis-
kt fungera. Testknappens kontroll-LED tands i normaldrift kort 1 x per
minut. Via testknappen aktiveras foljande funktioner pa brandvarnaren:

- Genom ett kort tryck pa testknappen kan du stinga av ett aktivt,
utlost larm.

- Tystkopplingsfunktion:
Om det pa grund av vissa aktiviteter (matlagning, bakning) kan han-
da att fellarm utléses kan under en aktivt utlost larm genom att
trycka 1 sekund pa testknappen larmen sétts pé tyst i 10 minuter.
Under denna tid blir brandvarnaren mindre kanslig.
Anmérkning:
Om rokbelastningen skulle 6ka under denna tid, s gar brandvar-
naren tillbaka till larmtillstand. Kontroll-LED tands under tyst lage var
8:e sekund. | slutet av det tysta Idget kan tvé piptoner horas.

- Genom att i 3 sekunder trycka pé testknappen kontrollera brand-
varnarens fuktion. Larmtonen utldses, kontroll-LED blinkar snabbt och
en brandlarm-signal skickas till alla anslutna signolux-mottagare inom
rackvidden.
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10. Underhéll och skotsel

For att kunna garantera att brandvarnaren fungerar sdkert, ska enligt
DIN 14676 minst en gang i ett avstand pa 12 manader (svangnings-
bredd + 3 manader) ett underhall genomforas.

Gor da foljande:

1. Damma vid behov av brandvarnaren med en mjuk trasa.

2. Ta bort vid behov smuts med en fuktig trasa. Anvénd inga ren-
goringsmedel.

3. Visuell kontroll:
Ar rokingangséppningarna fria?
Ar brandvarnaren skadad?
Finns det fritt utrymme > 0,5 m runt omkring brandvarnaren?
Andrades anvéndningen av rummet?

4. Genomfor ett funktionstest genom att trycka pa testknappen.
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11. Orsaker och férebyggande av fellarm

Brandvarnaren kan utléses genom angor, fint damm, kondensation och
tobakrok. Aven om det tranger in smé insekter i brandvarnaren kan ett
larm utldsas.

Montera brandvarnare borta fran sada mdjliga kéllor till fellarm. Beakta
punkt 6 "Monteringsplats och projektering”.

Tillvigagangssatt vid formodat fellarm:

- Tryck pé testknappen for att sténg av det aktuella larmet.
Fér din sékerhet ska du &nda omedelbart:

- Kontrollera om det for sma brénder i bostaden.

- Kontrollera bostaden pa rokkallor.

Om det omfta kommer till falska utlésningar, ska du funder over att
placera brandvarnaren ndgon annanstans.
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12. Funktions-varningsmeddelanden
signolux-brandvarnaren kontrollerar sin funktionsforméaga sjélvstan-
digt. Storningar som hittas visas pa féljande sétt:

Funktionsvarning:

Kontroll-LED ténds alla 48 sekunder 2 x rétt och 2 piptoner ljuder: Detta
betyder att det foreligger ett internt fel i brandvarnaren (t.ex. utlost med
ansamlad damm pa sensorn) och att brandvarnaren inte langre fun-
gerar palitligt.

Batterivarning:

Kontroll-LED tands alla 48 sekunder 1 x rétt och 1 pipton ljuder: Det be-
tyder att brandvarnarens fast inbyggda batterier ndrmar sig slutet pa sin
livslangd.

1 bada fall borde brandvarnaren for din egen sékerhets omedelbart
ersattas.
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13. Information om signolux-radiomodul
Funktionsprincip

»signolux-brandvarneren« skickar i brandfall ett brandlarm till en eller
flera signolux-mottagare som befinner sig inom rackvidden.

Registering av sdndaren i mottagaren

signolux-brandvarneren maste registreras pa varje signolux-mottagare
som ska reagera pa den.

Har definieras ocksd visningssymbolen: Hall funktionsknappen av
motsvarande mottagare nedtryckt i nagra sekunder. Mottagarens sym-
boler lyser upp efter varandra. Mottagarens symboler lyser upp efter
varandra. Slapp knappen nar dnskad larmsymbol » eller » E«
tands.

Den valda symbolen tinds i 7 sekunder. Tryck inom denna tid pa
testknappen pa modulen. Alternativt kan man ocksa trycka pa test-
knapen pa brandvaktens hdlje, beakta dock att da ocksa varnings-
tonen av brandvakten utloses.

Vénta i cirka 20 sekunder och testa sedan funktionen genom att
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trycka pa en av testknapparna. Det kan registreras upp till 8 brand-
vakter pa en larmsymbol.

Batteristatus-
lampan

Testknappen —

Testfunktion

Funktionen av hjalpmodulen kan testas med testknapparna pa
modulen eller pa ovansidan av brandvakten. Vid detta test skickar
radiobrandvakten en larmsignal till att p4 motsvarande sétt registre-
rade signolux-mottagare.
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Batteristatus

Brandvakten har tvé fast inbyggda batterier: En for sjélva brandvakten
och en andra for drift av hjalpmodulen.

Om ett av dessa batterier ar forbrukat, MASTE brandvarnaren erst-
tas. Batteriernas livslangd &r 10 &r. Efter denna tid maste brandvakten
ersattas.

Om batteristatuslampan som ar ansluten tilll signolux-mottagare borjar
blinka vid test av brandvakten, betyder det att modulens forsorjnings-
batteri &r nastan urladdat.

Brandvakten ska ersittas snarast mojligt!

Om brandvaktens huvudbatteri ar urladdat, blinkar huvudindikator pa
branvaktens hdlje och signolux-mottagare visas det pa motsvarande sétt
instéllda larmet.

En tidsgivare i brandvakten sorjer for att denna varningssignal endast
visas under dagen.

| detta fall maste brandvakten genast erséttas.

En kort tdndning av batteristatuslampan i normal séndnings drift har
ingen betydelse.
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14. Information om avfallshantering

Batterier far inte kastas tillsammans med vanligt hushallsavfall.
E Slutanvéndaren har juridiskt ansvar att Iamna in anvanda batterier.
=mmm Datterier kan efter anvéndning Idmnas tillbaka till aterforsél-
jaren eller till till de avsedda returplatser (t.ex. P4 kommunala sam-
lingsplatser eller handel) utan kostnad.

Du kan ocksé skicka dem med post till &terforsaljaren. Aterforséljaren
betalar i varje fall fér porto for retur av gamla batterier.

Brandvarnaren tillverkas under strdnga kriterier av kvalitets- och
miljéhanteringssystemet enligt DIN ISO 9001.

Den uppfyller juridiska RoHS-krav och &r fri fran allt forbjudet material.

Batteriet ar fast inbyggt i brandvarnaren och kan inte ersattas.
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15. Teknisk specifikation

Akustiskt larm

Bulletrycksniva dver 85 dB (3 m)

Akustisk larmfornimmelse

Frekvensoptimering fér ménskilg horsel

Anvéndningsomrade

Enligt DIN 14676

Betjéning

Via testknappen

Drifttidsinfikator

Gul / réd

Spanningsforsorjning brandvarnare

1 x litumbatteri 3,0 V fast inbyggt

Spénningsférsorjning radiomodul

1 x litiumbatteri 3,0 V fast inbyggt

Batterikapacitet

2,0 Ah vardera

Batteriets livsldngd brandvarnare

Vanligtvis 10 &r

Batteriets livslangd radiomodul

Vanligtvis 10 ar

Automatisk sjélvovervakning Ja
Stoldskydd Med spérr
Driftomgivningstemperatur 0°C till 55°C

Omgivningsvillkor fukt (varaktig, utan tining)

max. 70% rel/F

Matt hojd/diameter 50 mm x ¢ 95,5 mm
Vikt med sockel 1559
Overensstimmer med RoHS/WEEE Ja

53



15. Batteriets livslangd
Livslangden pa vanligtvis 10 ar uppnas under fljande villkor:

Per ar fa tovl funktionstest utforas och per ar far ett fulllarm i 90 se-
kunder paga.

Dessutom far en driftsattning och tva rackviddtester utforas under den
hela Ioptiden per ar.

Batteriet ar fast inbyggt och kan inte tas ut utan att 6ppna brand-
varnaren med vald. Om brandvarnaren oppnas med vald slutar
garantin att galla.

solljus, eld eller liknande. Om det utsatts for mycket varme

2 Se till att batterierna inte utsétts for mycket varme frén t.ex.
kan batterier explodera.
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q3

Denna enhet uppfyller kraven i foljande EU-direktiv:

EN 60950-1: 2006 + A11: 2006 + A1: 2010 + A12: 2011
EN 14604: 2005 + AC: 2008
- 2011/65/EG RoHS-direktiv
- 2002/96/EG WEEE-direktiv

Overensstammelse med de ovan angivna direktiven bekréftas med

CE-markningen pa enheten. CE-forsakran om overensstimmelse kan
hittas pa internet under www.humantechnik.com/service pa engelska.
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1. Yleiset tiedot

Néissa kayttoohjeissa on tarkeita tietoja savuvaroittimen asianmukai-
sesta asennuksesta ja kdytdstd. Lue ennen savuvaroittimen asennusta
ja kayttoonottoa ndméa asennus ohjeet huolellisesti Iapi ja sailyta ne.

Tulipalon sattuessa hengenvaarallinen savu levidd nopeasti ja usein
huomaamatta koko asuntoon. Signolux-radiosavuvaroitin varoittaa
ajoissa hengenvaarallisista palokaasuista. Kdynnistynyt hélytys kuuluu
siten myds signolux-merkinantojarjestelméan vastaanottimissa.

Savuvaroittimen elektroniikka on suunniteltu virranséaston kannalta
siten, ettd sen kayttdikd on yhdellé paristolla yleensé 10 vuotta.

Humantechnik GmbH ei vastaa kuluista ja kustannuksista, jotka voivat
aiheutua avustavan viranomaisen, esim. vartiointipalvelun tai palo-
kunnan hélyttdmisesta.
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2. Turvallisuusohjeet

Savuvaroittimet varoittavat henkiloita ajoissa palon aiheuttamas-
ta savusta ja tulipaloista, jotta he voivat reagoida vaaratilantee-
seen asianmukaisesti. Savuvaroittimet eivit voi estda tai sam-
muttaa tulipaloja.

Tama savuvaroitin reagoi ajoissa ja luotettavasti rikkipaloihin ja avoimi-
in tulipaloihin, joista muodostuu savua. Jos varoitin tunnistaa savua, se
ilmoittaa siitd akustisesti kuuluvalla halytysainelld ja optisesti punai-
sella vilkkuvalolla seka kdynnistamélld signaalin signolux-lahetinmo-
duulin kautta.

Huolehdi siitd, ettd kdytossd on riittdvdn monta savuvaroitinta. Vain
siten valvonta voi olla tiydellistd ja voidaan taata maksimaalinen tur-
vallisuus (katso sivu 63).

Savuvaroitinta ei saa maalata, eikd savun sisaédnmenoaukkoja saa li-
imata kiinni.

Savuvaroitin on asennettava oikein ja huolto- ja kunnossapito-ohjeita
on noudatettava, jotta savuvaroitin toimii moitteettomasti. Humantech-
nik suosittelee suorittamaan suunnittelun, asennuksen, kayttoénoton ja
huollon standardin DIN EN 14676 mukaisesti.
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3. Ohjeita remonttit6ihin

Asenna savuvaroitin vasta sen jalkeen, kun kaikki ty6t (muutostydt, re-
montti jne.) on suoritettu loppuun.

Jos savuvaroittimet on asennettu jo ennen téiden aloittamista, ne on
joko irrotettava tai peitettava.

Asennetut savuvaroittimet on suojattava téiden aikana pdlyltd ja muulta
vastaavalta (esim. sdilytettdva ne muovipussissa).

Tarkeaa:

Kun kaikki tyot on suoritettu loppuun, on savuvaroittimet taas
asennettava paikoilleen tai suojus poistettava. Jos savuvaroitinta
ei ole asennettu tai se on peitetty, se ei voi toimia tarkoituksenmu-
kaisesti, eika silld siten ole vaikutusta.

Savuvaroittimen kaytto polyisissa tai likaisissa tiloissa voi lyhentia va-
roittimen odotettua kayttoikaa niiden likaantuessa nopeammin.
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4. Menettely tulipalon sattuessa

1. Pelasta ihmiset
Varoita muita asukkaita.

Poistu vélittdmasti tilasta/rakennuksesta ja sulje ulos
mennessési kaikki ovet estadksesi savun ja tulipalon
nopean leviamisen.

Jos savu on sakeaa, pysyttele mahdollisimman lahell&
[attiapintaa.

Tarkista, ovatko kaikki henkilot poistuneet tilasta/
rakennuksesta. Jos jostain syysta et voi poistua tilasta/
rakennuksesta, sulje kaikki ovet, tiivista aukot ja raot ja
ilmoita ikkunasta ldsn4olostasi.

2. Kutsu palokunta
Kutsu palokunta paikalle vasta sitten, kun olet
turvassa.

3. Tulipalon sammuttaminen
Yritd sammuttaa tulipalo itse vain silloin, jos et joudu
sen vuoksi vaaraan.
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5. signolux-radio-savuvaroittimen ominaisuudet

Automaattinen kéyttovalmius

Kun savuvaroitin on Kierretty asennuspohjaan, se aktivoituu automaat-
tisesti.

Mykistdminen

Halytyksen kéynnistyessa savuvaroittimen signaali voidaan mykistad
painamalla testipainiketta 10 minuutin ajan.

Omatoiminen toiminnan tarkastus

Savuvaroitin tarkastaa toimintakuntonsa itse, héiriot tai tyhja akku ilmai-
staan varoitusaanilla ja tarkastus-LED-valolla.

Akun 10 vuoden kayttoika

Savuvaroittimessa on kaksi kiintedsti asennettua paristoa: Toinen on itse
savuvaroittimen ja toinen lisimoduulin kdyttoa varten. Jos yksi paris-
toista on tyhja, ON savuvaroitin VAIHDETTAVA. Paristojen kayttoik& on 10
vuotta. Sen jalkeen on savuvaroitin muutenkin vaihdettava.
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6. Asennuspaikka ja suunnittelu

Asenna vahimmaisvarustukseksi ainakin yksi savuvaroitin jokaiseen
makuu- ja lastenhuoneeseen seké kaytdvaan. Huomaa maakohtaiset
direktiivit!

Asenna optimaaliseksi varustukseksi kaikkiin huoneisiin ja kayta-
véan véhintdén yksi savuvaroitin.

Asenna savuvaroitin siten, ettd tulipalosta lahteva savu paasee esteettd
varoittimeen, jotta palo voidaan havaita ajoissa.

Makuuhuone | kylpy- keittio
huone
[ ]
Makuuhuone Kiytivda @ I olohuone
[ ]
o o
Makuuhuone Makuuhuone
[ ]
. Vihimmaisvarustus O Optimaalinen varustus
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. Vahimmaisvarustus O Optimaalinen varustus

[]
Makuu- kylpy-
huone huone
cuisine olo-
huone

[]
kellari

Seuraaviin huoneisiin ei pida asentaa savuvaroitinta:

- Keittid ja kylpyhuone: Hoyry voi virheellisesti laukaista varoittimen

- Autotalli: Ajoneuvojen pakokaasut voivat virheellisesti laukaista varoit-
timen

Savuvaroittimia ei saa kéayttaa ulkotiloissa.
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6.1 Savuvaroittimien sijoitus

Savuvaroittimen pinta-ala on enintd&n 60 m2 ja huoneen korkeus on 6 m.
Huoneita, joiden pinta-ala on yli 60 m?, vaativat useita savuvaroittimessa.

Standardin DIN 14676 mukaisesti savuvaroittimet tulisi asentaa kattoon,
mieluiten keskelle huoneen, vahintaan 0,5 m: n etéisyydell kaikista huo-
nekaluista ja esteistd (valaisimet, seinét, vaihtovirtayksikét jne.).

Jos ilmaisin asennetaan ullakolle, niin kulman ollessa:

- < 20°, kiinnitys kuten suorassa katossa
- > 20°, kiinnitys > 0,5 m, mutta < 1 m etéisyydelle katon huipusta.

>20°
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Savuvaroittimien sijoittelu kaytavilla ja muissa erityis-
tilanteissa

Mikali kaytdvéan leveys on alle metrin, sijoitetaan savunilmaisin kes-
kelle kattoa.

Kaytévilld, joiden leveys on enintddn 3 m, kahden savunilmaisimen vé-
lisen etdisyyden tulee olla alle 15 m. Kaytdvéan paahan etdisyys ei saa

ylittédd 7,5 m. i seind

)
=1

g, ] =
= X
|14 214 114 | 2/4 1/4
Suora kdytava tai eteinen Kaytava tai eteinen tekee kulman
z -
= A
x , [
/
114 il 1/4 i
InLaajat kdytavét ja eteiset Kulmausalueilla
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Savuvaroittimen asennus erilaisissa geometrisissa tiloissa

Portaat ja porraskdytavat vaativat vahintddn yhden savuvaroittimen
ylimpaén kerrokseen. Suosittelemme asentamaan varoittimen kaikkiin
kerroksiin.

Yli 2 m levedt ja 16m? suuremmat porrastasanteet ja parvet vaativat
my6s oman savuvaroittimen asennuksen.

Jos tilan katto on jaettu puisilla kattopalkeilla tai erillisiin kattosyven-
nyksiin, ole hyvé ja huomioi seuraavaa:

Yli 20 cm syvét palkit tai syvennykset eivét aiheuta erillisid toimenpi-
teitd. Riittad, ettd savuvaroitin on asennettu keskelle huonetta syven-
nykseen tai palkkiin.

Jos palkit tai syvennykset ovat syvempi kuin 20 cm, katon kokonai-
spinta-ala méadrittelee asennuspaikan. Jos katon tai kattosyvennyksen
kokonaispinta-ala ylittdd 36 m2, savuvaroitin tarvitaan keskelle jokaista
syvennysta.

Jos kattosyvennysten kokonaispinta-ala on pienempi tai tasan 36 m2,
varoitin voidaan asentaa keskelle huonetta joko palkkiin tai syvenny-
kseen.
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7. Savuvaroittimen asennus

Loukkaantumisten tai vaurioiden vélttimiseksi laite on Kiinnitettdva luo-
tettavasti kattoon tdmén ohjeen mukaisesti.

Asennus ruuveilla/propuilla:

Kéytd savuvaroittimen asennukseen toimituksen mukana tullutta ki-
innitysmateriaalia. Jos kdytetddn muita ruuveja, ne eivat saa kiertyd
asennuspohjaan syvemmadlle kuin 5 mm. Asennusalustan on oltava
tasainen!

1. Pidd asennusponhjaa sille tarkoitetulla asennuspaikalla. Merkitse
molempien reikien paikka.

. Poraa reidt tarkoitukseen sopivalla poralla.
. Tydnné proput reikiin.

. Ruuvaa asennuspohja kevyesti kattoon, paina asennuspohja kattoa
vasten ja kirista ruuvit sopivan kireélle, mutta ei liikaa.

. Aseta varoitin asennuspohjan péalle siten, ettd merkinnét osuvat
kohdakkain.

. Kierré varoitinta myotépéivaan, kunnes asennusalusta uppoaa savuva-
roittimeen ja lukkiutuu paikoilleen. Kun varoitin on Kierretty paikoil-
leen asennusalustaan, se aktivoituu automaattisesti.
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ohjeita ja kdyttd sopivia suojavarusteita (kuten suojalaseja).

Varmista ennen poraamisen aloittamista, ettei seindn sisalla
ole sahkotai vesijohtoja. Jos epéilet seindn siséltdvan kyseisia johtoja,
kayta kaapelitutkaa.

2 Kaytettdessa sdhkotyokaluja noudata aina valmistajan

Kiinnitys liimanauhalla:

Liimanauhalla asennettaessa on kaytettavé alkuperdisté limanauhaa.
Se on tilattava erikseen.

Pintojen, joihin liimanauha asennetaan, on oltava sileita, tasaisia, vau-
rioitumattomia, puhtaita ja pélyttémid, eikd niissé saa olla rasvaa tai
liuottimia. Liimanauhaa ei saa kayttda huokoisilla pinnoilla, esim. kipsi,
emulsiomaali, vaneri, lastuja kovalevy, liitumaali, puuterimaiset maalit,
irtoileva rappaus tai likaiset pinnat.

nauhaa saa kdyttaa aina vain omalla vastuulla.Noudata

2 Liimanauhat voivat jattaa jalkia irrottamisen jalkeen! Liima-
limanauhan kéytdssd sen asennusohjeita.
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8. Varkaus- ja irrotussuoja

Jotta asiattomat henkilét eivdt voi irrottaa savuvaroitinta, voidaan
kayttaa varassuojaa

Testipainiketta

1. Irrota savuvaroittimen kotelosta si-
inen merkitty murrettava kohta ja
kierrd savuvaroitinta myotapéivaan
asennusalustaan, kunnes asennusa-
lustan lukituskieleke lukittuu savuva-
roittimen koteloon.

Murrettava kohta

2. Savuvaroittimen irrottaminen: Paina

asennusalustan sulkukieleketta

teravilla esineelld (esim. ruuvimeisseli,

neulepuikko) takaisin péin ja kierrd
savuvaroitin irti vastapéivain

Sulkukieleke

70



9. Testinappulan toiminnot

Kun varoitin on kierretty paikoilleen asennusalustaan, se aktivoituu

automaattisesti. Testipainikkeen tarkastus-LED-valo vilkkuu normaa-

likdytdssad 1 x minuutissa lyhyesti punaisena. Testipainikkeesta kéyte-
taan savuvaroittimen seuraavia toimintoja:

- Aktivoitunut hélytys voidaan sammuttaa painamalla testipainiketta
lyhyesti.

- Mykistystoiminto: Jos virhehélytykset ovat tiettyjen toimenpiteiden
yhteydessa (keittdminen, paistaminen) todennéakadisia, voidaan
aktivoitunut hélytys mykistad 10 minuutiksi painamalla testipainiketta
1 sekunnin ajan. Tdmén ajan kuluessa savuhalyttimen herkkyystaso
laskee. Huomautus: Jos savuméaara kasvaa tand aikana, savuvaroitin
menee takaisin halytystilaan. Tarkastus-LED-valo vilkkuu mykistyksen
aikana 8 sekunnin valiajoin. Mykistysajan jalkeen kuuluu kaksi
aanimerkkia.

- Savuvaroittimen toiminta testataan painamalla testipainiketta 3
sekunnin ajan. Kuuluu hélytysaani, tarkastus-LED-valo vilkkuu
nopeasti ja kaikkiin toimintaetdisyydell oleviin kytkettyihin signolux-
vastaanottimiin I&hetaan palohélytyssignaali.
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10. Huolto ja yllapito

Jotta varoittimen toimintavarmuus voidaan taata, on véahintdén 12 ku-
ukauden véliajoin suoritettava standardin DIN 14676 mukainen huolto
(vaihteluvali + 3 kuukautta). Menettely on seuraavanlainen:

1. Pyyhi varoittimesta pélyt pehmedlld liinalla.
2. Poista tarvittaessa lika kostealla rétilld. Ala kdytd puhdistusainetta.

3. Silmdmaarainen tarkastus:
Ovatko savun sisddanmenoaukot auki?
Onko savuvaroitin vaurioitunut?
Onko savuvaroittimen ymparilld > 0,5 m tilaa?
Onko huoneen kayttotarkoitus muuttunut?

4. Testaa testipainikkeella: paina 3 sekuntia.
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11. Virhehalytysten syyt ja niiden valttdminen

Hoyryt, hieno poly, lauhdevesi ja tupakansavu voivat laukaista savu-
varoittimen. Myds pienten hyonteisten joutuminen savuvaroittimen
koteloon voi kdynnistaa halytyksen.

Asenna savuvaroitin kauas kyseisista virheldhteista. Huomaa kohta 6
~Asennuspaikka ja suunnittelu*

Toiminta epdillyn virhehélytyksen sattuessa:

- Sammuta nykyinen halytys painamalla testipainiketta.

Suorita turvallisuutesi takaamiseksi silti seuraavat toimenpiteet:

- Tarkasta, onko asuinalueella pienid palonlahteita.

- Tarkasta, onko asuinalueella savunlahteita.

Jos virhehalytyksia sattuu usein, on harkittava savuvaroittimen sijoitta-
mista toiseen paikkaan
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12. Toiminto- ja varoitusilmoitukset

Signolux-savuvaroitin tarkastaa toimintakykynsa itsenéisesti.
Havaituista hairioistd ilmoitetaan seuraavasti:

Toimintovaroitus:

Tarkastus-LED-valo palaa 48 sekunnin vélein 2 x punaisena ja kuuluu
kaksi danimerkkid: Se tarkoittaa, ettd savuvaroittimessa on sisdinen
virhe (joka johtuu esim. anturissa olevasta polystd), eikd savuvaroitin
enad toimi luotettavasti.

Akkua koskeva varoitus:

Tarkastus-LED-valo palaa 48 sekunnin vélein 1 x punaisena ja kuuluu
yksi danimerkki: Se tarkoittaa, ettd savuvaroittimeen kiinteasti asen-
nettujen paristojen kaytt6iké lahenee loppuaan.

Molemmissa tapauksissa on palovaroitin vaihdettava vélittomésti
turvallisuuden takaamiseksi.
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13. Signolux-radiomoduulia koskevia ohjeita

Toimintaperiaate

signolux-savuvaroitin lahettad tulipalon sattuessa palohalytyksen ra-
dioteitse yhdelle tai useammalle toimintaetéisyydelld olevalle signolux-
vastaanottimelle.

Lahettimen kirjautuminen vastaanottimiin
signolux-radiosavuvaroitin on etukateen rekisterditdva jokaiseen
signolux-vastaanottimeen, jonka on tarkoitus reagoida siihen.
Tassd madritellddn myds ndyton symboli.
Pida sitd varten kunkin vastaanottimen toimintopainiketta muuta-
man sekunnin ajan alas painettuna. Vastaanottimen symbolit sytty-
vat yksitellen.
Irrota painike heti kun haluttu halytyssymboli ([« tai »[}
syttyy.
Valittu symboli palaa 7 sekunnin ajan. Paina tdman ajan kuluessa
moduulin testipainiketta. Vaihtoehtoisesti voidaan kayttda savuva-
roittimen kotelossa olevaa testipainiketta. Huomaa kuitenkin, etta
talléin myds savuvaroittimen varoituséani sammuu.
Odota n. 20 sekuntia ja testaa sitten toiminta k&yttdmallad yhta
testipainikkeista. Jopa 8 savuvaroitinta voidaan rekisterdida yhteen
hélytyssymboliin.
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D.E.L. du statut
des piles

Bouton test —

Testitoiminto

Lisdmoduuliin toiminta voidaan tarkastaa painamalla moduulin tai
savuvaroittimen yldosassa olevia testipainikkeita. Tassd testissé ra-
diosavuvaroitin lahettda hélytyssignaalin kaikkiin vastaavasti rekis-
terdityihin signolux-vastaanottimiin.

Paristojen tila

Savuvaroittimessa on kaksi kiintedsti asennettua paristoa: Toinen on
itse savuvaroittimen ja toinen lisdmoduulin kéyttod varten.
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Jos yksi paristoista on tyhja, ON savuvaroitin VAIHDETTAVA. Paristojen
kayttoikd on 10 vuotta. Sen jilkeen on savuvaroitin muutenkin vaih-
dettava.

Jos kytkettyjen signolux-vastaanotinten akun tilandyton lamppu vilk-
kuu palovaroitinta testattaessa, se tarkoittaa, ettd moduulin paristot
ovat melkein tyhjét.

Savuvaroitin on vaihdettava mahdollisimman pian!

Jos savuvaroittimen padakku on tyhja, savuvaroittimen kotelossa ole-
va paanaytto vilkkuu ja signolux-vastaanottimet osoittavat vastaavasti
kéynnistyneen halytyksen.

Tassé tapauksessa savuvaroittimen turvaistuin on ehdottomasti vaih-
dettava heti.

Jos akun tilavalo syttyy Iyhyesti tavallisessa lahetyskéytossa, silld ei
ole merkitysta.
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14. Ohjeita havittamisesta

Velvollisuutesi on loppukayttdjana lain mukaan palauttaa-
kaytetyt paristot. Paristot voidaan kéyton jélkeen palauttaa
= maksutta myyjélle tai tarkoituksenmukaiseen palautu-
spisteeseen (esim. kunnalliseen kerdys- tai jdlleenmyyntipistee-
seen).
Ne voidaan myds palauttaa postitse jalleenmyyjélle. Myyja pal-
auttaa joka tapauksessa kéytettyjen paristojen palauttamisesta
aiheutuneen postimaksun.
Savuvaroittimen tuotannossa on noudatettu tiukkoja standardin
DIN ISO 9001 laatu- ja ympdristonjarjestelman vaatimuksia. Se
tayttad lainmukaiset RoHS-direktiivin vaatimukset, eika se sisélla
mitdén kiellettyjd aineita.

Paristo on kiintedsti rakennettu varoittimeen, eika sitad voida
vaihtaa.

E Paristoja ei saa havittda kotitalousjatteiden mukana.
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15. Tekniset tiedot

Akustinen hélytys Agnenpaine yli 85 dB (3 m)
Akustisen hélytyksen tunnistaminen Inhimillisen kuulon taajuuden optimointi
Soveltamisala DIN 14676:n mukaan
Kaytto Testipainikkeella
Kéyttotilan néytto keltainen/punainen
Varoittimen jannitesyotto 1 x litium-paristo 3,0 V kiinteésti asennettu

Radiomoduulin jannitesyGtto

1 x litium-paristo 3,0 V kiinteésti asennettu

Pariston kapasiteetti

kukin 2,0 Ah

Varoittimen paristojen kayttikd

yleensé 10 vuotta

Radiomoduulin paristojen kayttoika

yleensd 10 vuotta

Automaattinen itsevalvonta

Kyl

Varashalytin lukituskielekkeen avulla
Kéyttoympériston lampdtila 0°C..55°C
Ymparistoperdinen kosteus (jatkuva, iiman kastelua) maks. 70 % suht./F
Korkeuden/I&pimitan mittaukset 50 mm x @ 95,5 mm
Paino asennusalustan kanssa 1559
RoHS/WEEE -yhdenmukaisuus Kylla
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16. Pariston kayttoika

Tyypillinen 10 vuoden kayttdika saavutetaan seuraavissa olosuhteissa:
Vuosittain voidaan suorittaa kaksitoista toimintatestid ja vuodessa voi olla yksi
90 sekunnin tayshalytys.

Lisaksi voidaan koko kayton aikana joka vuosi suorittaa yksi kdyttoonotto ja
kaksi toimintaetaisyystestia.

Paristo on asennettu kiintedsti, eikd sitd voida irrottaa ilman savuva-
roittimen avaamista voimaa kéyttéen. Takuu raukeaa, jos savuvaroitin
avataan voimaa kayttden.
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q3

Tama laite tayttad seuraavien EU-direktiivien vaatimukset:

EN 60950-1: 2006 + A11: 2006 + A1: 2010 + A12: 2011
EN 14604: 2005 + AC: 2008

2011/ 65/ EY RoHS-direktiivi

2002 / 96 / EY WEEE-direktiivi

Laitteessa oleva CE-merkki vahvistaa, ettd laite vastaa ylla mainittuja
direktiiveja. Englanninkieliset CE-vaatimustenmukaisuusvakuutukset
[6ytyvét Internet-osoitteesta

www.humantechnik.com /service
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